Assembly Instructions

SmartRack® 6U Low-Profile
Switch-Depth Knock-Down

Wall-Mount Rack Enclosure Cabinet
Model: SRW6UKD
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Parts List

Assembly Hardware

C D

Front Door Vertical Mounting Rails

[x1)

E F G
M6 Screws M6 Cage Nuts M6 Cup Washers

©

Equipment Mounting Hardware

| J K
12-24 Screws M6 Cage Nuts M6 Cup Washers

Required Tools (User Supplied):

+ Phillips-Head Screwdriver

enclosure without assistance. Until it has been properly assembled and stabilized, the enclosure is prone to
tipping and could cause property damage and/or personal injury. Use extreme caution when assembling
the enclosure. Do not attempt to install equipment without first stabilizing the enclosure.

: WARNING: The rack enclosure is extremely heavy. Do not attempt to unpack, move, assemble or install the

15-09-353-933500.indb 2 12/1/2015 11:10:59 AM



step

Place Bottom Panel A on the
floor or a stable work surface.

step

Before attaching Vertical
Mounting Rails D to Side
Panels B, you must decide how
deep to install the rail using
the square holes along the
preinstalled horizontal rails at
the top and bottom of the Side
Panels. Place an M6 Cage Nut F
through the square hole at the
top and bottom from behind
the rail. Make sure all Cage
Nuts are aligned.
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step

Align the Vertical Mounting
Rail's holes with the cage nuts.
Secure the Vertical Mounting
Rails D to the Side Panels using
2 M6 cup washers G and 2 M6
screws E. Make sure both Vertical
Mounting Rails are aligned.
Note: We recommend installing the
Vertical Mounting Rails with its square
holes facing front. If you choose to install
them with the threaded holes facing front,
use the M6 screws to install the rails, as

stated above, and the included 12-24
screws to mount equipment to the rails.

)
D G

) PEEEEESESEESSEEESES > D)\ &

@

Insert slots of Side Panel B
into pins of Bottom Panel A.
Secure the panels using 2 M6
screws E.
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step

Insert slots of
Side Panel B into
opposite pins of
Bottom Panel A.
Secure the panels
using 2 M6 screws
E, asin step 4.

Lower Top Panel A onto
Side Panels so that its
pins fit into the slots.

Be sure the rectangular
cable access port is
directly above the cable
access port on the
Bottom Panel. Secure
Top Panel to Side Panels
using 4 M6 screws E.
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step
7

Front Door C can
be assembled to
open either left or
right. Insert pins
into slots on Top
and Bottom Panels.

5-Year Limited Warranty

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for a period of
five (5) years from the date of initial purchase. TRIPP LITE's obligation under this warranty is limited

to repairing or replacing (at its sole option) any such defective products. To obtain service under

this warranty, you must obtain a Returned Material Authorization (RMA) number from TRIPP LITE or
an authorized TRIPP LITE service center. Products must be returned to TRIPP LITE or an authorized
TRIPP LITE service center with transportation charges prepaid and must be accompanied by a brief
description of the problem encountered and proof of date and place of purchase. This warranty does
not apply to equipment, which has been damaged by accident, negligence or misapplication or has
been altered or modified in any way.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some states do

not permit limitation or exclusion of implied warranties; therefore, the aforesaid limitation(s) or
exclusion(s) may not apply to the purchaser. EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL

TRIPP LITE BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
Specifically, TRIPP LITE is not liable for any costs, such as lost profits or revenue, loss of equipment,
loss of use of equipment, loss of software, loss of data, costs of substitutes, claims by third parties, or
otherwise.

Product Registration
Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically
entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See Web site for details.

Regulatory Compliance Identification Numbers

For the purpose of regulatory compliance certifications and identification, your Tripp Lite product has
been assigned a unique series number. The series number can be found on the product nameplate
label, along with all required approval markings and information. When requesting compliance
information for this product, always refer to the series number. The series number should not be
confused with the marketing name or model number of the product.

Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can reasonably

be expected to cause the failure of the life support equipment or to significantly affect its safety

or effectiveness is not recommended. Do not use this equipment in the presence of a flammable
anesthetic mixture with air, oxygen or nitrous oxide.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without
notice.

Manufacturing
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Instrucciones de Ensamble

Gabinete SmartRack® de 6U de
bajo perfil y profundidad de Switch

Desarmado para instalacion en pared
Modelo: SRW6UKD
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Lista de partes

Accesorios para el Ensamble

C D

Paneles Superiores/Inferiores Paneles Laterales Puerta Delantera Rieles para Instalacion Vertical

)

E F G
Tornillos M6 Tuercas de Fijacion M6 Arandelas de Copa M6

K
Tornillos 12-24 Tuercas de Fijacion M6 Arandelas de Copa M6

Herramientas necesarias (proporcionadas por el usuario):

« desatornillador Phillips

instalar el gabinete sin asistencia. Hasta haber sido debidamente ensamblado y estabilizado, el gabinete
es propenso a voltearse y causar dafo a la propiedad y/o lesiones personales. Tenga extremo cuidado al

ADVERTENCIA: El gabinete es extremadamente pesado. No intente desempacar, mover, ensamblar o
A ensamblar el gabinete. No intente instalar equipo sin estabilizar primero el gabinete.
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Paso

Coloque el panel inferior A en el piso o
una superficie de trabajo estable.

Paso

Antes de acoplar los Rieles de Instalacion
Verticales D a los paneles laterales B,
debe decidir a qué profundidad instalar el
riel usando los orificios cuadrados junto
con los rieles horizontales preinstalados
en la parte superior e inferior de los
Paneles Laterales. Coloque una tuerca de
fijacién M6 F a través del orificio cuadrado
en la parte superior e inferior desde la
parte posterior del riel. Asegurese de

que todas las tuercas de fijacion estén
alineadas.
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Paso

Alinee los orificios de los Rieles de
Instalacion Verticales con las tuercas de
fijacion. Asegure los Rieles de Instalacion
Verticales D a los Paneles Laterales
usando 2 arandelas de copa M6 G y 2
tornillos M6 E. Asegurese de que ambos
Rieles de Instalacion verticales estén
alineados.

Nota: Recomendamos instalar los Rieles de
Instalacién Verticales con los orificios cuadrados
hacia el frente. Si elige instalarlos con los orificios
roscados hacia el frente, use los tornillos M6 para

instalar los rieles, como se indicé anteriormente y los
tornillos 12-24 para instalar los equipos a los rieles.

D G

) PEEEEESESEESSEEESES > D)\ &

Coloque las ranuras del Panel
Lateral B en los pernos del panel
inferior A. Asegure los paneles
usando 2 tornillos M6 E.
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Paso

Coloque las ranuras
del Panel Lateral B en
los pernos opuestos
del Panel Inferior A.
Asegure los paneles
usando 2 tornillos M6
E, como en el paso 4.

Baje el Panel Superior A en los
Paneles Laterales de modo que los
pernos se ajusten en las ranuras.
Asegurese de que el puerto
rectangular de acceso para cable
esté directamente sobre el puerto
de acceso del cable en el panel
inferior. Asegure el Panel Superior
alos Paneles Laterales usando 4
tornillos M6 E.

15-09-353-933500.indb 11 12/1/2015 11:11:24 AM



Paso

7

La Puerta Frontal C
puede ensamblarse
para abrir desde la
izquierda o desde
la derecha. Inserte
los pernos en las
ranuras en los
Paneles Superior e
Inferior.

Garantia limitada por 5 afios

El vendedor garantiza que este producto no tiene defectos originales de materiales ni de mano de
obra por un periodo de cinco afos a partir de la fecha original de compra, si se utiliza de acuerdo

con todas las instrucciones correspondientes. En caso de demostrarse dentro de ese periodo que el
producto tiene defectos de materiales o de mano de obra, el vendedor lo reparard o reemplazara a su
exclusiva discrecion.

ESTA GARANTIA NO CUBRE EL DESGASTE NORMAL NI LOS DANOS CAUSADOS POR ACCIDENTES, MAL
USO, ABUSO O NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO OFRECE NINGUNA GARANTIA EXPRESA QUE NO SEA
LA ESTABLECIDA EXPRESAMENTE EN EL PRESENTE DOCUMENTO. EXCEPTO EN LA MEDIDA EN QUE LO
PROHIBAN LAS LEYES APLICABLES, LA DURACION DE TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIABILIDAD O APTITUD, SE LIMITA AL PERIODO DE GARANTIA ANTES MENCIONADO Y
ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E INDIRECTOS. (Algunos
Estados no permiten las limitaciones a la duracion de una garantia implicita y algunos Estados no
permiten la exclusion o limitacién de los dafos incidentales o indirectos, de modo que las limitaciones
o exclusiones antes mencionadas pueden no corresponder en su caso. Esta garantia le otorga
derechos legales especificos y usted puede tener otros derechos que varian de una jurisdiccion a otra).

ADVERTENCIA: Antes de usar este dispositivo, cada usuario debe ocuparse de determinar si es apto,
adecuado o seguro para el uso que pretende darle. Dado que las aplicaciones individuales estan
sujetas a diversas variaciones, el fabricante no representa ni garantiza la idoneidad o condicion de
estos dispositivos para cualquier aplicacion especifica.

Cumplimiento de las normas de los niimeros de identificacion

Para fines de identificacion y certificacion del cumplimiento de las normas, su producto Tripp Lite
tiene asignado un nimero de serie tnico. Puede encontrar el nimero de serie en la etiqueta de la
placa de identificacion del producto, junto con los simbolos de aprobacién e informacion requeridos.
Al solicitar informacién sobre el cumplimiento de las normas para este producto, siempre mencione el
numero de serie. El nimero de serie no debe ser confundido con el nombre de identificacion ni con el
numero de modelo del producto.

El uso de este equipo en aplicaciones de soporte de vida en donde la falla de este equipo pueda
razonablemente hacer suponer que causara fallas en el equipo de soporte de vida o afecte
significativamente su seguridad o efectividad, no estd recomendado. No use este equipo en la
presencia de una mezcla anestésica inflamable con aire, oxigeno u 6xido nitroso.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo
aviso.

MAS [
ANOS

Excelencia en

TRIPPLITE

Manufactura.
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Instructions d’assemblage

Armoire pour boitiers pour bati
mural rabattable a la profondeur du
commutateur et peu encombrant
SmartRack 6U

Modeéle : SRW6UKD
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Liste des pieces

Quincaillerie d'assemblage

C

Panneaux latéraux Porte avant

E F G
Vis M6 Ecrous a cage M6 Rondelles a collerette M6

| J K
Vis 12-24 Ecrous a cage M6 Rondelles a collerette M6

Outils requis (fournis par l'utilisateur) :

« tournevis Phillips

ou installer le boitier sans aide. Avant qu'il ne soit correctement assemblé et stabilisé, le boitier est sujet a
basculer et pourrait causer des dommages graves a la propriété et/ou des blessures. Faire preuve de vigilance

AVERTISSEMENT : Le boitier pour bati est extrémement lourd. Ne pas tenter de déballer, déplacer, assembler
A lors de 'assemblage du boitier. Ne pas tenter d'installer I'équipement sans d’abord stabiliser le boitier.
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Etape

Placer le panneau inférieur A sur le plancher
ou un surface de travail stable.

Etape

Avant de fixer les rails de montage verticaux
D aux panneaux latéraux B, il convient

de déterminer la profondeur a laquelle
installer le rail en utilisant les trous carrés le
long des rails horizontaux préinstallés dans
la partie inférieure et la partie supérieure
des panneaux latéraux. Placer un écrou a
cage M6 F dans le trou carré dans la partie
inférieure et dans la partie supérieure depuis
I'arriere du rail. S'assurer que tous les écrous
a cage sont alignés.
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Etape

Aligner les trous des rails de montage
verticaux avec les écrous a cage.
Retenir les rails de montage verticaux
D aux panneaux latéraux en utilisant
2 rondelles a collerette M6 G et 2 vis
M6 E. S'assurer que les deux rails de
montage verticaux sont alignés.
Remarque : Nous recommandons d'installer les rails
de montage verticaux avec les trous carrés faisant
face vers l'avant. S'ils sont installés avec les trous filetés
tournés vers l'avant, utiliser les vis M6 pour installer

les rails, tel que mentionné ci-dessus, et les vis (12-24)
incluses pour le montage de léquipement sur les rails.

() N
D G

) PEEEEESESEESSEEESES > D)\ &

\

Etape
4

Insérer les fentes du panneau
latéral B dans les broches du
panneau inférieur A. Retenir
les panneaux en utilisant 2 vis
Me E.
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Insérer les fentes du
panneau latéral B dans
les broches opposées
du panneau inférieur
A. Retenir les panneaux
en utilisant 2 vis M6 E,
comme a |'étape 4.

Abaisser le panneau supérieur A
sur les panneaux latéraux de facon
a ce que les broches s'insérent
dans les fentes. S'assurer que le
port rectangulaire pour I'acces aux
cables se trouve directement au-
dessus du port d’acces aux cables
sur le panneau inférieur. Retenir le
panneau supérieur aux panneaux
latéraux en utilisant 4 vis M6 E.

15-09-353-933500.indb 17 12/1/2015 11:11:50 AM



La porte avant

C peut étre
assemblée pour
ouvrir a gauche

ou a droite. Insérer
les broches dans
les fentes sur le
panneau supérieur
et le panneau
inférieur.

Garantie limitée de 5 ans

Le vendeur garantit que ce produit, si celui-ci est utilisé conformément a toutes les instructions
applicables, est dépourvu de défauts de matiére et de main-d‘oeuvre pendant une période de 5 ans
a partir de la date initiale d'achat. Si le produit présente un défaut de matiére ou de main-d'oeuvre
pendant cette période, le vendeur s'engage a le réparer ou a le remplacer, a sa seule discrétion.

CETTE GARANTIE NE SAPPLIQUE NI A LUSURE NORMALE NI AUX DOMMAGES RESULTANT D'UN
ACCIDENT, D’'UNE MAUVAISE UTILISATION, D'UN ABUS OU D'UNE NEGLIGENCE. LE VENDEUR
N’ACCORDE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE CELLE MENTIONNEE EXPRESSEMENT DANS LA PRESENTE.
SAUF DANS LA MESURE OU LES LOIS PERTINENTES L'INTERDISENT, TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES,
Y COMPRIS LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADEQUATION, SONT LIMITEES A LA DUREE
DE LA PERIODE DE GARANTIE DEFINIE CI-DESSUS ; ET CETTE GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS
LES DOMMAGE FORTUITS OU CONCECUTIFS. (Certaines juridictions nautorisant pas de limitation

de la durée de la garantie implicite et d'autre I'exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou
consécutifs, les limitations ou exclusions mentionnées ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer a votre
cas. La présente garantie vous donne des droits spécifiques et vous pouvez jouir d'autres droits qui
varient d'une juridiction a une autre.)

AVERTISSEMENT : Avant tout usage, |'utilisateur doit déterminer si le dispositif est adapté a I'emploi
prévu et si, le cas échéant, il ne présente aucun danger. Comme les applications peuvent différer
considérablement les unes des autres, le fabricant ne fait aucune déclaration ni n‘accorde aucune
garantie quant a I'adéquation de ces appareils a une application donnée.

Numéros d’identification de conformité aux reglements

A des fins de certification et d'identification de conformité aux réglements, votre produit Tripp Lite
arecu un numéro de série unique. Ce numéro se retrouve sur la plaque signalétique du produit,
avec les inscriptions et informations d'approbation requises. Lors d'une demande d'information de
conformité pour ce produit, utilisez toujours le numéro de série. Il ne doit pas étre confondu avec le
nom de la marque ou le numéro de modeéle du produit.

Il est déconseillé d'utiliser cet équipement dans des applications médicales ou une panne de

cet équipement pourrait normalement provoquer la panne de I'équipement de survie ou altérer
notablement sa sécurité ou son efficacité. Ne pas utiliser cet équipement en présence d'un mélange
anesthétique inflammable avec de Iair, de I'oxygéne ou de 'oxyde nitreux.

La politique de Tripp Lite en est une d’amélioration continue. Les spécifications sont sujettes a
changement sans préavis.

Manufacturing

TRIPPLITE

Excellence.
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YKasaHuA no céopke

Pa306paHHbIN HaCTeHHbIN WKad
cepunm SmartRack® Bbicotron 6U
N rnyébnHon, paccumTaHHOM Ha
YCTaHOBKY HU3KONPOPWIIbHbIX

nepeknyarenen

Mopgenb: SRW6UKD

English...... 1 - Espanol...... 7 - Frangais...... 13
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Cneundpunkauna

C6opouHana ocHacTKa

N
C D
BepxHAA/HWKHAA NaHenn bokoBble naHenu MNepenHana aBepua BepTukanbHble MOHTaXHble
LUWHbI

E F G

BuHTbl M6 3aknagHble rankm M6 Yaweobpa3sHble wanbol M6

OcHacTKa AJj1a MOHTa)a 060pyAOBaHUSA

| J K

BuHTbl 12-24 3aknagHole rankm M6 Yaweobpa3sHble Wwanbol M6

HeO6XO,£I,I/IMbIe MHCTPYMEHTDI (B KOMMNEKT NOCTAaBKN He BXOJJ,FIT)Z

+ KpecToobpasHas oTBepTKa

BHUMAHMWE! LLIkad ABnseTca KpaiHe TsKefoBeCcHbIM. He nblTanTech pacnakoBbiBaTb, MepemMeLaTtb Uin
yCTaHaBNMBaTh LWKad B OAMHOUKY. [lo MOMEHTa Hafnexallle yCTaHOBKM 1 ypaBHOBELUMBaHMA WKada
CYLLECTBYET OMACHOCTb Er0 OMNMPOKMAbIBaHNA C BO3MOXHbIM MPUYMHEHEM TPABM U/UIN UMYLLECTBEHHOTO
yuiep6a. Mpu cbopke WwKada byabre npefenbHO 0CTOPOXHbI. He Mpon3BoanTe ycTaHOBKY 060pynoBaHUA B
WKad go obecneyeHns ero yCTonumBoCTy.
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LLar

PacrionoxuTe HykHIolo NaHenb A Ha nony
WM yCTONYMBOI paboyeil NOBEPXHOCTU.

Mepen KpenneHnem BepTMKanbHbIX
MOHTaxHbIX WwiH D K 60koBbIM NaHensm

B Heo6xoaumo peLnTb, Ha KaKyto

rny6uHy 6yaeT ycTaHaBMBaTbCA LUMHA C
MNCMONb30BaHMEM KBagpaTHbIX OTBEPCTUN
BAO/b rOPU3OHTAJIbHbIX LUNH, YCTAaHOBIEHHbIX
Ha 3aBOfie-N3roToBMTENE B BEPXHUX N HUMKHUNX
yacTax 60KOBbIX MaHenen. YctaHoBuTte
3aknagHble raikn M6 F yepes KBagpaTHble
OTBEPCTUA CBEPXY U CHU3Y C TbIbHOMN
CTOPOHbI WKHbI. Y6eamnTech B TOM, 4TO BCe
3aKnagHble raiky BbIPOBHEHbI.
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LLar

CoBMmecTnTe OTBEPCTUA BEPTUKANIbHON MOHTaXKHOM
LWMHbI C 3aKnagHbIMu rakamu. MNpukpenute
BePTUKaNbHble MOHTaXHble LWNHbI D « 60koBbIM
naHesnsam C MOMOLLbIo 2 YaleobpasHbix Wanbd M6 Gu2
sunToB M6 E. Y6egutecs 8 Tom, uto o6e BepTUKanbHble
MOHTaKHbI€E LUVHbI HAXOAATCA Ha OAHOW NUHUN.

lMpumeyvaHue. BepmukasnbHbie MOHMAXHble WUHbI
peKomeHbyemcn ycmaHassueamos makum O6pG3OM, 4mobbl ux
Ksaapamele omeepcmus pacnosaazanuce ¢ uyesol CMopOoHsbI.
Ecnu xe oHu ycmadassiusaromca makum 06PG3OM, 4mo c
J1uyesol CMopOHbI 0OKA3bl8aromcs pe3b606bl€ omeepcmusd, mo
0719 MOHMAxa o6opy60@aHus 8MeCmo yKAa3aHHbIX eble BUHMO8
M6 cneayem ucnoJie3o8ame nocmasJsidemMeole 8 KoMmnsiekme

8uHmMol 12-24.
( \
D G

YcTaHOBMTE GOKOBYIO NaHesb B
Takum ob6pa3om, YTobbl LTUPTDI
HWKHel naHenm A Bownm B ee
COOTBeTCTBYOLWME rHe3ga. CKpenuTe
naHenu c nomoubio 2 BUHTOB M6 E.
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LLar

YcTaHOBUTe 6OKOBYIO NaHeNb
B rakum o6pasom, utobi
NPOTUBOMOMNOXKHbIE WTUHTHI
HWKHen naHenu A Bownn B
ee rHe3ga. CKpenuTe naHenu
¢ nomotybto 2 suHtos M6 E
aHasIorMuHO TOMY, Kak 3T0
6bINIO CAeNaHo Ha Lware 4.

OnycTrTe BepXHIO0 NaHenb A Ha
60KOBbIE NaHeNn Taknum o6pa3om,
yToObl €e WTUPTLI BOWN B
COOTBETCTBYIOWYE rHe3aa. Ybeautecb
B TOM, YTO MPSAMOYTO/IbHOE OTBEPCTHE
[Ns BBOAa Kabenei HaxoamuTcs
HemnocpeaCcTBEHHO Hag aHANOTNYHbBIM
OTBEPCTUEM HVXKHEN NaHesnu.
MpriKpenuTe BepXHIO NaHesb K
60KOBbIM MAHENAM C MOMOLLbIO 4
suHToB M6 E.
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LLar
7

MepepHan gBepua

C moxet 6biTb
yCTaHOBJMIEHA TaKNM
o6pa3om, 4tobbl
OTKpbIBATHCS NGO
BNEBO, 16O BNpPaBo.
BctaBbTe WTMTHI B
COOTBETCTBYOLME
rHesga BepxXHen u
HKHEN NaHenen.

£:)) aHTUNHbIe 06A3aTenbCcTBa

YCNOBUA 5-NETHEN OFPAHUYEHHOW FTAPAHTUU

Komnanusa TRIPP LITE rapaHTupyeT oTcyTCTBUE AedEKTOB MaTepPUasoB 1 N3roTOBNEHUA B TeueHue 5
(NATW) NeT C MOMEHTa NepBOHaYanbHON NoKynku. ObasatenbcTea komnanum TRIPP LITE no HacToAwein
rapaHTUM OrPaHNYMBAIOTCA PEMOHTOM UMV 3aMeHOM (MO ee eAUHONINYHOMY YCMOTPEHIO) NT0BbIX
Takux AedeKTHbIX M3aenuin. [1ns nonyyeHus ycnyr no aHHOM rapaHTUn Heo6XoAMMO MosyUnTL
Homep Returned Material Authorization (RMA - pa3pelueHue Ha BO3BpaT MaTepranos) OT KOMNaHUn
TRIPP LITE unun ee aBTOpr30BaHHOIO CEPBUCHOIO LieHTpa. M13aenna fomKHbI 6bITb BO3BPaLLEHb!

B Komnaxwuio TRIPP LITE nnu asTopusosaHHbiii cepercHbii LeHTp TRIPP LITE ¢ npegonnatoit
TPaHCMOPTHBIX PACXOA0B ¥ COMPOBOXAATLCA KPaTKNUM OMCaHNeM BO3HUKLLE Npo6aembl v
[NIOKyMEeHTOM, MOoATBEPKAAOLMM AaTy 1 MeCTO ero nprobpeTeHus. [leiicTBre HaCTOALLEN rapaHTn
He pacnpocTpaHAETCA Ha 060PYAOBaHMe, MOBPEXAEHHOE B pe3ysibTaTe aBapuu, HeGPEXHOTo
06paLLeHA NN HenpaBuIbHOTO UCMONb30BaHUSA, @ TakKe BUAOU3MEHEHHOE KaKnM Gbl TO H 6bino
obpazom.

3A UCKNIOYEHWEM MPEAYCMOTPEHHbIX 3ECb C/TYHAEB KOMMAHWA TRIPP LITE HE
NPEAOCTABNAET KAKX-TIMBO ABHDIX W1 MOLIPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUR, BKNIOYASA TAPAHTIN
KOMMEPYECKOW NMPUTOAHOCTU U NPUTOAHOCTY AN KAKOW-NMBO KOHKPETHOW LIEN.

B HekoTOpbIX WTaTax/rocyaapcTBax orpaHNyeHne unm UCKYeHne nogpasymeBaembiX rapaHTuin He
[lonycKaeTca; ciefjoBaTe/IbHO, BbllleyKazaHHOe(-ble) orpaHunyeHne(-a) unu ncknioyeHre(-a) MoryT He
PacnpoCTpaHATLCA Ha MOKynaTena.

3A UCKIMIOYEHMEM MPEAYCMOTPEHHbIX BbILLE C/TYYAEB KOMMAHWA TRIPP LITE HU MPU KAKNX
OBCTOATE/IbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A MPAMBIE, KOCBEHHBIE, CTYYAHbIE

NN NOBOYHbIE YBbITKW JIMBO YBbITKW, OMNPEAENAEMbBIE OCOBbIM OBCTOATENIbCTBAMMU,
BO3HUKAIOLLME B CBA3U C CMOJIb3OBAHUEM JAHHOIO U3AENNA, DAXE B CNTYYAE EE
NHOOPMWPOBAHMA O BO3MOXHOCTW HACTYMJIEHWUA TAKUX YBbITKOB. B yacTHOCTH, KOMNaHuA
TRIPP LITE He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a KaKune-nnbo n3aepxKi, Takme Kak ynyLeHHble npubbinv
1K loxoAbl, NoTeps 060pyA0BaHMsA, MOTEPA BO3MOXHOCTYU UCMOMb30BaHUA 060pyA0BaHNA, NOTEPIO
NpPOrpamMmmHoro obecneyeHws, NOTEPIO AaHHbIX, JOXOAbI HA 3aMEHNTENN, yPerynnpoBaHue NpeTeH3nin
TPeTbUux nnL v np.

He peKomeHAayeTcA ucnosibsosatb flaHHOe o6oponsaHue B cucrtemax

XKUsHeobecneyeHns B Tex cny4asx, korga ero c6oii ¢ 6onbLuoi BEPOATHOCTbIO NpuBeaeT K

c6oto oﬁopy/:LOBava »Kn3HeobecneyeHns unm 3HauNTESIbHOMY CHUPKEHWUIO ero 6e30mMacHOCTn

nwnn Bd)d)eKTVIBHOCTVI. 3a|'|p€LL|aETCﬂ ncnonb3oBaTtb AaHHOe OGOpy}]OBaHMe npuv Hannynn
BOCMNNaMeHALWNXCA CMecel aHecTeTUYeCKX ra3oB C BO3yXOM, KNC/TOPOAOM UM 3aKUCbIO a30Ta.

Komnaxua Tripp Lite nOCTOAHHO COBEPLIEHCTBYET CBOIO NMPOAYKLMIO. B CBA3M C 3TVM BO3MOXHO
V3MeHeHMe TEXHNYECKIX XapaKTeprcTUK 6e3 npeaBapuTeNbHOro yBeJOMIEHNA.
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